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Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwyklta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang¢ brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywq w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz nagtowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktorego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtowek zawiera dodatkowo trzeci wiersz wskazujacy obowigzujacy akt i
czwarty wiersz wskazujacy przepis tego aktu, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skreslone, zaznacza si¢ za pomocg symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekreslenie
zastapionego tekstu.

Tytulem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez stuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
ustanawiajacego system europejskich morskich pojedynczych punktow kontaktowych i
uchylajacego dyrektywe 2010/65/UE

(COM(2018)0278 — C8-0193/2018 — 2018/0139(COD))

(zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie
(COM(2018)0278),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 100 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisje (C8-0193/2018),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajgc opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia ... !,
— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Regiondéw z dnia ...2,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Transportu i Turystyki (A8-0006/2019),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.

1 Dz.U. C ... (dotychczas nicopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).
2. Dz.U. C ... (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urz¢gdowym)
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Poprawka 1

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/65/UE?
natozono na panstwa cztonkowskie
obowiazek akceptacji dopetniania
obowigzkow sprawozdawczych dla
statkéw wchodzacych do portow unijnych
1 wychodzacych z tych portow drogg
elektroniczng oraz ich przekazywania za
posrednictwem pojedynczego punktu
kontaktowego w celu ulatwienia transportu
morskiego.

? Dyrektywa Parlamentu Europejskiego

i Rady 2010/65/UE z dnia 20 pazdziernika
2010 r. w sprawie formalno$ci
sprawozdawczych dla statkow
wchodzacych do lub wychodzacych

z portéw panstw cztonkowskich

1 uchylajaca dyrektywe 2002/6/WE (Dz.U.
L 283 229.10.2010, s. 1).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE628.380v03-00
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Poprawka

(1) W dyrektywie Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/65/UE?
nalozono na panstwa cztonkowskie
obowigzek akceptacji dopetniania drogg
elektroniczng obowiazkow
sprawozdawczych dla statkow
wchodzacych do portow unijnych i
wychodzacych z tych portow oraz
przekazywania sprawozdan za
posrednictwem pojedynczego punktu
kontaktowego w celu ulatwienia i
usprawnienia transportu morskiego.

9 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2010/65/UE z dnia 20 pazdziernika
2010 r. w sprawie formalnos$ci
sprawozdawczych dla statkow
wchodzacych do lub wychodzacych z
portow panstw cztonkowskich i uchylajaca
dyrektywe 2002/6/WE (Dz.U. L 283 z
29.10.2010, s. 1).

Poprawka

(2a) Majgc na uwadze, ze zarowno
Parlament Europejski, jak i Rada czesto
apelowaly o wigkszq interoperacyjnosé i
bardziej kompleksowe, przyjazne dla
uiytkownika przeplywy informacji i
komunikacji, aby pomaoc obywatelom i
przedsiebiorstwom w pelnym
wykorzystaniu rynku wewnetrznego oraz
wzmocnié¢ narzedzia rynku wewnetrznego
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Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Niniejsze rozporzadzenie ma na
celu utatwienie przekazywania informacji.
Stosowanie niniejszego rozporzadzenia nie
powinno wptywac na istot¢ obowigzkow
sprawozdawczych ani na pozniejsze
przechowywanie 1 przetwarzanie
informacji na poziomie unijnym lub
krajowym.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1174159PL.docx

w celu lepszego zaspokojenia potrzeb
obywateli i przedsiebiorstw prowadzgcych
dzialalnos¢ transgraniczng.

Poprawka

3) Glownym celem niniejszego
rozporzgdzenia jest ustanowienie
zharmonizowanych przepisow
dotyczqcych dostarczania informacji o
tadunku wymaganych przez organy
morskie i celne oraz dopelniania innych
Jormalnosci sprawozdawczych
wymaganych na mocy dyrektywy
2010/65/UE; Niniejsze rozporzadzenie ma
na celu utatwienie przekazywania
informacji miedzy podmiotami
dostarczajgcymi dane o statkach,
odpowiednimi organami
odpowiedzialnymi za port zawinigcia oraz
innymi panstwami czlonkowskimi, przy
Jjednoczesnym poszanowaniu przepisow
ogdlnego rozporzgdzenia o ochronie
danych. Stosowanie niniejszego
rozporzadzenia nie powinno wptywac na
istote obowigzkow sprawozdawczych ani
na pdzniejsze przechowywanie

1 przetwarzanie informacji na poziomie
unijnym lub krajowym.

Poprawka
(3a)  Niniejsze rozporzgdzenie ma na
celu harmonizacje roznych elementow

danych przez zapewnienie moZliwosci
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Poprawka §

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Funkcjonujace w kazdym panstwie
cztonkowskim krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe nalezy zachowac jako
podstawe systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych.
Krajowe pojedyncze punkty kontaktowe
powinny stanowi¢ kompleksowy punkt
wejscia dla sprawozdawczo$ci
przewoznikow morskich, stuzac do
gromadzenia danych od podmiotow
zglaszajacych 1 przesylania danych do

wszystkich istotnych wtasciwych organow.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4a (nowy)
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zglaszania w ten sam sposob tych samych
zbiorow danych do kazdego wlasciwego
organu, a tym samym dodatkowe
zwigkszenie efektywnosci transportu
morskiego, wspieranie cyfryzacji oraz
utatwienie handlu.

Poprawka

(4) Funkcjonujace w kazdym panstwie
cztonkowskim krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe nalezy zachowac jako
podstawe systemu europejskich morskich
pojedynczych punktow kontaktowych.
Krajowe pojedyncze punkty kontaktowe
powinny stanowi¢ kompleksowy punkt
wejscia dla sprawozdawczo$ci
przewoznikow morskich, stuzac do
gromadzenia danych od podmiotow
zglaszajacych 1 przesylania danych do
wszystkich istotnych wtasciwych organow.
Dla kazdego krajowego pojedynczego
punktu kontaktowego naleiy stworzyé
wymiar zarzqgdzania 7 jasng podstawg
prawng, tak aby miatl on kompetencje i
obowigzki w zakresie gromadzenia i
przechowywania danych oraz ich
przesylania do odpowiednich organow
oraz aby wszelkie istotne informacje
otrzymane zgodnie 7 niniejszym
rozporzqdzeniem byly udostegpniane ich
krajowym pojedynczym punktom
kontaktowym za posrednictwem systemu
SafeSeaNet zgodnie 7 art. 22a dyrektywy
2002/59/WE.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) Interfejsy front-endu tych
krajowych pojedynczych punktow
kontaktowych, ktére znajdujg si¢ po stronie
podmiotdéw zglaszajacych, nalezy
zharmonizowa¢ na poziomie unijnym

w celu utatwienia sprawozdawczo$ci oraz
dalszego zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego. Harmonizacj¢ nalezy
osiggna¢ dzieki zastosowaniu w kazdym
krajowym pojedynczym punkcie
kontaktowym opracowanego na poziomie
unijnym wspolnego oprogramowania
interfejsowego stuzacego do
migdzysystemowej wymiany informacji.
Panstwa cztonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za integracje tego modutu
interfejsu 1 zarzadzanie nim oraz za
regularng i terminowa aktualizacje
oprogramowania, w przypadku gdy
Komisja przedstawi jego nowe wersje.
Komisja powinna opracowac ten modut

1 w razie potrzeby go aktualizowac.

RR\1174159PL.docx

Poprawka

(4a) Mozina utrzymad istniejgce kanaly
sprawozdawcze i dostawcow ustug, jezeli
w nadzwyczajnych okolicznosciach
pojawiajq si¢ dodatkowe wnioski o
udostepnienie danych. Na t¢ elastycznos
nalezy zezwolié nie tylko panstwom
cztonkowskim, ale rowniez odpowiednim
wlasciwym organom, poniewaz sq one
odpowiedzialne za oceng ryzyka
zwigzanego 7 odprawgq statku, jego
tadunku, pasaZerow i zalogi, jezeli
znajdujq sie na statku.

r

Poprawka

(%) Interfejsy front-endu tych
krajowych pojedynczych punktéw
kontaktowych, ktére znajdujg si¢ po stronie
podmiotdéw zglaszajacych, nalezy
zharmonizowac na poziomie unijnym

w celu utatwienia sprawozdawczo$ci oraz
dalszego zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego. Harmonizacj¢ nalezy
osiggna¢ dzigki zastosowaniu w kazdym
krajowym pojedynczym punkcie
kontaktowym opracowanego na poziomie
unijnym wspolnego oprogramowania
interfejsowego stuzacego do
mi¢dzysystemowej wymiany informacji.
Panstwa cztonkowskie powinny by¢
odpowiedzialne za integracj¢ tego
interfejsu, ktory powinien by¢ neutralny
pod wzgledem technologicznym, aby nie
hamowaé innowacyjnosci, i za zarzadzanie
nim oraz za regularng i terminowa
aktualizacj¢ oprogramowania, w
przypadku gdy Komisja przedstawi jego
nowe wersje. Komisja powinna opracowaé
ten interfejs 1 w razie potrzeby go
aktualizowaé, poniewaz napedzany przez

PE628.380v03-00
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Pojawiajace si¢ nowe technologie
cyfrowe stwarzaja coraz wigksze
mozliwosci zwigkszania wydajnosci
sektora transportu morskiego

1 zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego. Aby korzysci ptynace
z takich nowych technologii pojawity si¢
najszybciej, jak to mozliwe, Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
zmieniania za pomocg aktow

PE628.380v03-00

rynek rozwdj technologii cyfrowych
nabiera tempa i rozwigzania
technologiczne mogq si¢ szybko
dezaktualizowaé ze wzgledu na postep.

Poprawka

(5a) Istniejgce kanaly sprawozdawcze
zapewniane przez panstwa cttonkowskie i
ustugodawcow, takie jak systemy wspolnot
portowych i inne miedzysystemowe kanaly
sprawozdawcze, nalezy utrzymywad jako
opcjonalne punkty wprowadzania
informacji, biorgc pod uwage, ze systemy
te funkcjonujg prawidlowo i oferujq
przewoznikom morskim spersonalizowane
srodki umozliwiajgce im wypelnianie
formalnosci sprawozdawczych, ktore
moggq by¢ lepiej dostosowane do
niektorych systemow, a ponadto liczne
zainteresowane strony wiele w nie
zainwestowaly.

Poprawka

(6) Pojawiajace si¢ nowe technologie
cyfrowe stwarzaja coraz wigksze
mozliwosci zwiekszania wydajnosci
sektora transportu morskiego i
zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego. Aby korzys$ci ptynace
z takich nowych technologii pojawity si¢
najszybciej, jak to mozliwe, Komisja
powinna posiada¢ uprawnienia do
zmieniania za pomocg aktow

RR\1174159PL.docx



wykonawczych specyfikacji technicznych,
norm 1 procedur zharmonizowanego
systemu sprawozdawczego. Nowe
technologie nalezy rowniez uwzglednic¢
podczas przegladu niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) W celu umozliwienia
funkcjonowania systemu europejskich
morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych nalezy utworzy¢
kompleksowy zbidr danych systemu
europejskich morskich pojedynczych
punktow kontaktowych, ktory powinien
obejmowac wszystkie informacje, jakich
organy krajowe lub operatorzy portu moga
wymagac¢ do celow administracyjnych lub
operacyjnych w momencie, gdy statek
zawija do portu. Poniewaz zakres
obowigzkow sprawozdawczych jest r6zny
w poszczegdlnych panstwach
cztonkowskich, krajowy pojedynczy punkt
kontaktowy w danym panstwie
cztonkowskim nalezy skonstruowa¢ w taki
sposob, aby przyjmowat zbiér danych
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych bez
potrzeby ich modyfikacji oraz by odrzucat
wszelkie informacje, ktore nie sg istotne
dla tego panstwa cztonkowskiego.

RR\1174159PL.docx

wykonawczych specyfikacji technicznych,
norm 1 procedur zharmonizowanego
systemu sprawozdawczego. Powinno to
pozostawiaé uczestnikom rynku
elastycznos¢ w opracowywaniu nowych
technologii cyfrowych, a nowe technologie
nalezy rowniez uwzgledni¢ podczas
przegladu niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

) W celu umozliwienia
funkcjonowania systemu europejskich
morskich pojedynczych punktow
kontaktowych nalezy utworzy¢
kompleksowy zbidr danych systemu
europejskich morskich pojedynczych
punktow kontaktowych, ktory powinien
obejmowac wszystkie informacje, jakich
organy krajowe lub operatorzy portu moga
wymagac¢ do celow administracyjnych lub
operacyjnych w momencie, gdy statek
zawija do portu. Poniewaz zakres
obowigzkow sprawozdawczych jest r6zny
w poszczeg6lnych panstwach
cztonkowskich, krajowy pojedynczy punkt
kontaktowy w danym panstwie
cztonkowskim nalezy skonstruowa¢ w taki
sposoOb, aby przyjmowat zbior danych
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych bez
potrzeby ich modyfikacji oraz by odrzucat
wszelkie informacje, ktore nie sg istotne
dla tego panstwa cztonkowskiego.
Odzwierciedleniem tego powinno byé
stworzenie wymiaru zarzqdzania
ustanowionego dla krajowych
pojedynczych punktow kontaktowych w
celu zapewnienia ich sprawnego
Junkcjonowania. Poniewaz celem
niniejszego rozporzgdzenia jest ulatwianie
handlu przez harmonizacje wymogow
dotyczqcych danych, przy okreslaniu
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Aby poprawi¢ wydajnos¢
transportu morskiego i ograniczy¢
powielanie informacji, ktore nalezy
dostarczy¢ do celéw operacyjnych

w momencie, gdy statek zawija do portu,
informacje przekazane przez podmioty
zgltaszajace w krajowych pojedynczych
punktach kontaktowych nalezy
udostepnia¢ rOwniez pewnym innym
podmiotom takim jak operatorzy portéw
lub terminali.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE628.380v03-00

zestawu szczegolowych danych Komisja
powinna uwzglednié wysokiej jakosci
niezalezny model referencyjny danych
oraz powinna aktywnie uczestniczyé w
jego opracowywaniu na szczeblu IMO.

Poprawka

(14)  Aby poprawi¢ wydajnos¢
transportu morskiego i ograniczy¢
powielanie informacji, ktore nalezy
dostarczy¢ do celéw operacyjnych

w momencie, gdy statek zawija do portu,
informacje przekazane przez podmioty
zglaszajace w krajowym pojedynczym
punkcie kontaktowym nalezy udostepniac
roOwniez pewnym innym podmiotom takim
jak operatorzy portow lub terminali po
uzyskaniu upowaznienia i g
uwzglednieniem koniecznosci
przestrzegania zasady poufnosci,
newralgicznych kwestii handlowych oraz
ograniczen prawnych.

Poprawka

(15a) W celu faktycznego wprowadzenia
w pelni zharmonizowanych wymogow w
zakresie sprawozdawczosci naleiy
ustanowic¢ scislejszq wspolprace miedzy
organami celnymi i morskimi, zarowno na
szczeblu krajowym, jak i unijnym.
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Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje
(24) Komisja powinna przeprowadzi¢
oceng niniejszego rozporzadzenia. Nalezy
gromadzi¢ informacje na uzytek tej oceny
oraz aby umozliwi¢ przeprowadzenie

analizy wykonania przepisOw w stosunku
do ich celow.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1174159PL.docx

Poprawka

(24) Komisja powinna przeprowadzi¢
oceng niniejszego rozporzadzenia. Nalezy
gromadzi¢ informacje na uzytek tej oceny
oraz aby umozliwi¢ przeprowadzenie
analizy wykonania przepisOw w stosunku
do ich celow. Komisja Europejska
powinna rowniez oceni¢ mozliwosé
stworzenia prawdziwie scentralizowanego
i zharmonizowanego europejskiego
systemu sprawozdawczosci przez
ustanowienie centralnego interfejsu
sprawozdawczosci.

Poprawka

la)  ,statek” oznacza statek morski
dowolnego typu wykorzystywany w
srodowisku morskim, podlegajgcy
formalnosciom sprawozdawczym
wigzanym z prawodawstwem
wymienionym w zalgczniku;

Poprawka

1b)  ,pojedynczy punkt kontaktowy”
oznacza system stuiqcy do gromadzenia,
rozpowszechniania i wymiany w formie
elektronicznej informacji zglaszanych
przez statki, ktory zgodnie ze stosownymi
miedzynarodowymi, krajowymi i
lokalnymi wymogami prawnymi, oprocz
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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tgczy do systemow i baz danych
odpowiednich organow, zawiera
uporzgdkowang i powszechnie okreslong
strukture danych, zasady i zarzgdzanie
prawami dostepu, w tym tharmonizowany
interfejs sprawozdawczosci i graficzny
interfejs uiytkownika;

Poprawka

2a)  ,,wlasciwy organ” oznacza organ
krajowy lub lokalny, ktory uczestniczy w
odprawie statkow zawijajgcych do portu

lub wyplywajgcych z portu lub ma prawo
dostepu do informacji gromadzonych za

posrednictwem krajowego pojedynczego

punktu kontaktowego;

Poprawka

3a)  ,graficzny interfejs uiytkownika
(GUI)” oznacza interfejs internetowy
stuzgcy do dwukierunkowego
internetowego przesylania danych
wprowadzanych przez uiytkownikow do
systemu do pojedynczego punktu
kontaktowego i obejmuje
zharmonizowane strony internetowe i
Sfunkcje, ktore zapewniajq wspolny sposob
nawigacji i przesylania danych
podmiotowi zglaszajgcemu
wypelniajgcemu obowigzki
sprawozdawcze w zakresie niniejszego
rozporzgdzenia, niezaleinie od
umiejscowienia GUI.
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Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit 1 — punkt 3 d (nowy)
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Poprawka

3b)  ,,wspdlny interfejs punktu
dostepu” oznacza opcjonalny lub
dobrowolny punkt sktadania deklaracji
przez podmioty zglaszajqce stuzgcy do
przekierowania danych
migdzysystemowych do
zharmonizowanych interfejsow
sprawozdawczosci odpowiednich
pojedynczych punktow kontaktowych,
opracowany jako dodana funkcja
zharmonizowanych interfejsow
sprawozdawczych oraz utatwiajgcy
dwukierunkowq wymiang informacji
miedzy zglaszajgcymi a odpowiednimi
organami, ktore bedq mialy do niego
dostep za posrednictwem wlasnego
pojedynczego punktu kontaktowego.

Poprawka

3¢)  ,specyfikacja techniczna” oznacza

specyfikacje techniczng zdefiniowang w
art. 2 ust. 4 rozporzqdzenia (UE) nr
1025/2012.

PE628.380v03-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

PE628.380v03-00
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Poprawka

3d)  ,norma” oznacza specyfikacje
techniczng przyjetq przez uznang
jednostke normalizacyjng do
wielokrotnego lub cigglego stosowania, 7
ktorq zgodnosé nie jest obowigzkowa i
ktora jest jedng 7 moZliwych norm
okreslonych w art. 2 pkt 1 lit. a), b), ¢) i d)
rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012;

Poprawka

5a) ,organy celne” oznaczajq organy
zdefiniowane w art. 5 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013;

Poprawka

6a) ,elektroniczna transmisja danych”
oznacza proces przekazywania informacji
zakodowanych cyfrowo w
ustrukturyzowanym edytowalnym
formacie, ktory mozna bezposrednio
wykorzystywac do przechowywania i
przetwarzania za pomocg komputerow.
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwo czlonkowskie moze
wezwacé Komisj¢ do wprowadzenia
elementow danych do zbioru danych
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych na
podstawie obowiazkdéw sprawozdawczych
okreslonych w przepisach krajowych.
Najpdzniej w terminie sze$ciu miesiecy od
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia panstwa cztonkowskie
powiadamiaja Komisje o przepisach
krajowych 1 odpowiadajacych im
obowiazkach sprawozdawczych
zawierajacych elementy danych, ktore
maja zosta¢ wiaczone do zbioru danych
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych.
Panstwa cztonkowskie precyzyjnie
wskazujg te elementy danych. Na
podstawie tych powiadomien Komisja
ocenia istnienie koniecznosci
wprowadzenia elementéw danych do
zbioru danych systemu europejskich
morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych lub modyfikacji tych
elementow danych.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25
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Poprawka

3. Panstwo czlonkowskie moze
wezwac Komisje do wprowadzenia lub
zmiany istniejgcych elementéw danych do
zbioru danych systemu europejskich
morskich pojedynczych punktow
kontaktowych na podstawie obowigzkow
sprawozdawczych okreslonych w
przepisach krajowych. Najpozniej

w terminie sze$ciu miesigcy od wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia
panstwa czlonkowskie powiadamiajg
Komisje o przepisach krajowych

1 odpowiadajacych im obowigzkach
sprawozdawczych zawierajacych elementy
danych, ktore maja zosta¢ wtaczone do
zbioru danych systemu europejskich
morskich pojedynczych punktow
kontaktowych. Panstwa cztonkowskie
precyzyjnie wskazuja te elementy danych.
Na podstawie tych powiadomien Komisja
ocenia istnienie koniecznosci
wprowadzenia elementéw danych do
zbioru danych systemu europejskich
morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych lub modyfikacji tych
elementow danych.

Poprawka

4a. Ustanawiajqc zbior danych
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktow kontaktowych,
Komisja powinna wzigé pod uwage
opracowywanie niezaleznego modelu
referencyjnego danych IMO.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwo czlonkowskie, ktore
zamierza, za posrednictwem swoich
przepiséw krajowych, wprowadzi¢ lub
zmieni¢ obowigzek sprawozdawczy, ktory
obejmowatby dostarczanie innych
informacji niz uwzglednione w zbiorze
danych systemu europejskich morskich
pojedynczych punktow kontaktowych,
natychmiast zglasza swdj zamiar Komisji.
Panstwo czlonkowskie precyzyjnie okresla
w tym zgloszeniu informacje, ktorych nie
uwzgledniono w zbiorze danych systemu
europejskich morskich pojedynczych
punktow kontaktowych, 1 wskazuje
przewidywany okres, w jakim nalezy

stosowac¢ dany obowiazek sprawozdawczy.

Poprawka 26
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE628.380v03-00

Poprawka

1. Panstwo cztonkowskie lub
wlasciwy organ tego panstwa
czlonkowskiego, ktore zamierzajg, za
posrednictwem swoich przepisow
krajowych, wprowadzi¢ lub zmienié¢
obowigzek sprawozdawczy, ktory
obejmowatby dostarczanie innych
informacji niz uwzglednione w zbiorze
danych systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych,
natychmiast zglaszajg swoj zamiar
Komisji. Panstwo cztonkowskie
precyzyjnie okresla w tym zgloszeniu
informacje, ktorych nie uwzgledniono
w zbiorze danych systemu europejskich
morskich pojedynczych punktow
kontaktowych, 1 wskazuje przewidywany
okres, w jakim nalezy stosowac¢ dany
obowiagzek sprawozdawczy.

Poprawka

la. Panstwo czlonkowskie nie
wprowadza nowych wymogow w zakresie
sprawozdawczosci, 7 wyjgtkiem naleZycie
uzasadnionych i wyjgtkowych
okolicznosci, chyba Ze wprowadzenie takie
zostalo zatwierdzone przez Komisje
zgodnie 7 art. 3 ust. 2, a nowy wymog w
zakresie sprawozdawczosci zostal
wlgczony do interfejsow
sprawozdawczosci. Komisja wydaje
decyzje dotyczqcqg wprowadzenia nowego
wymogu w zakresie sprawozdawczosci w
ciggu 90 dni po otrzymaniu
powiadomienia od panstwa
czltonkowskiego.
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Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia
krajowy pojedynczy punkt kontaktowy
w ktorym, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i nie naruszajac
przepisoéw art. 6, wszystkie informacje
niezbedne do spetnienia obowigzkow
sprawozdawczych przedstawia si¢
jednokrotnie za posrednictwem zbioru
danych systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych

1 przy zachowaniu zgodnosci z tym
systemem na potrzeby udost¢pniania tych
informacji wtasciwym organom panstw
cztonkowskich.

Poprawka 29
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)
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Poprawka

2a. W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wprowadzania nowych
wymogow w zakresie sprawozdawczosci w
wyjatkowych okolicznosciach, o ktorych
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
Komisja jest uprawniona do przyjecia
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 18, aby
okreslié, kiedy takie okolicznosci, o
ktorych mowa w ust. 1, uznaje sie za
wyjgtkowe.

Poprawka

Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia
krajowy pojedynczy punkt kontaktowy

w ktorym, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem 1 nie naruszajgc
przepisoéw art. 6, wszystkie informacje
niezbedne do spetnienia obowigzkoéw
sprawozdawczych przedstawia si¢
jednokrotnie, zgodnie 7 art. 7 ust. 2, za
posrednictwem zbioru danych systemu
europejskich morskich pojedynczych
punktow kontaktowych i przy zachowaniu
zgodnos$ci z tym systemem na potrzeby
udostegpniania tych informacji wiasciwym
organom panstw cztonkowskich.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1 — akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Komisja opracowuje 1 aktualizuje

zharmonizowany modul interfejsu
sprawozdawczo$ci dla krajowych
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20/38

Poprawka

Panstwa czlonkowskie mogg stworzyé
wspolny pojedynczy punkt kontaktowy 7
co najmniej jednym innym panstwem
czltonkowskim, zgodnie 7 niniejszym
rozporzgdzeniem i 7 zastrzeieniem art. 6,
w celu zwigkszenia interoperacyjnosci i
wzajemnych polgczen miedzy panstwami
czlonkowskimi.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie zapewniajg
stworzenie wymiaru zarzgdzania w
oparciu o jasng podstawe prawng, aby
zapewnié¢ kazdemu krajowemu
pojedynczemu punktowi kontaktowemu
kompetencje wymagane do skutecznego
gromadzenia i przechowywania danych
oraz ich przesylania do odpowiednich
organow, tak by wszelkie istotne
informacje otrzymane zgodnie
niniejszym rozporzqdzeniem byly
udostepniane innym krajowym
pojedynczym punktom kontaktowym za
posrednictwem systemu SafeSeaNet
zgodnie z art. 22a dyrektywy 2002/59/WE.

Poprawka
2. Do dnia ... [data: dwa lata po
wejsciu w gycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja i panstwa
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pojedynczych punktow kontaktowych.
W module tym dopuszcza si¢ moZliwosé
wymiany informacji mi¢dzy systemem
informacyjnym, z ktorego korzysta
podmiot zgtaszajacy, a krajowym
pojedynczym punktem kontaktowym.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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czlonkowskie opracowujq 1 aktualizujq
neutralny pod wzgledem technologicznym,
zharmonizowany interfejs
sprawozdawczosci dla krajowych
pojedynczych punktow kontaktowych.
Interfejs ten umozliwia wymiane
informacji migdzy systemem
informacyjnym, z ktorego korzysta
podmiot zglaszajacy, a krajowym
pojedynczym punktem kontaktowym, oraz
nalezycie uwzglednia sposob, w jaki
uzytkownicy moggq projektowac lub
programowac swoje systemy
sprawozdawcze, tak aby mogli oni
wdrozyd ten nowy system.

Poprawka

2a. Do dnia ... [data: pi¢é lat po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia] Komisja, w Scistej
wspolpracy z panstwami czlonkowskimi,
opracowuje dobrowolny, opcjonalny
wspolny interfejs punktu dostepu jako
dodatkowq funkcje zharmonizowanych
modulow interfejsow sprawozdawczosci,
pod warunkiem Ze te zharmonizowane
interfejsy sprawozdawczosci zostaly w
pelni wdroZone zgodnie 7 ust. 11
niniejszego artykutu. Interfejs punktu
dostepu sktada si¢ ze wspolnego interfejsu
uzytkownika zarzgdzanego wspolnie przez
Komisje i uczestniczgce panstwa
czltonkowskie, ktory jest zintegrowany ze
zharmonizowanymi interfejsami
sprawozdawczosci. Interfejs punktu
dostepu umozliwia korzystanie 7 jednego
polgczenia do miedzysystemowej wymiany
danych miedzy podmiotami zglaszajgcymi
a interfejsami sprawozdawczosci
uczestniczgcych panstw czlonkowskich.
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Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) kompatybilno$¢ krajowego

pojedynczego punktu kontaktowego
z modulem interfejsu sprawozdawczosci,

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) terminowg integracje modutu
interfejsu sprawozdawczosci oraz
wszelkich p6zniejszych aktualizacji
zgodnie z terminami wdrazania
okreslonymi w akcie wykonawczym,
o ktorym mowa w ust. 11;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 3 — litera b a (nowa)
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Poprawka

a) kompatybilnos¢ krajowego
pojedynczego punktu kontaktowego z
interfejsem sprawozdawczos$ci;

Poprawka

aa)  zgodnosé ze specyfikacjami
Junkcjonalnymi i technicznymi
interfejsow sprawozdawczosci zgodnie 7
ust. 11 niniejszego artykutu;

Poprawka

b) terminowg integracje interfejsu
sprawozdawczos$ci oraz wszelkich
pdzniejszych aktualizacji zgodnie z
terminami wdrazania okreslonymi w akcie
wykonawczym, o ktéorym mowa w ust. 11;
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  przygotowanie tatwego w uzyciu,
zharmonizowanego graficznego interfejsu
uzytkownika (GUI) o podobnym
wyglgdzie, stuzgcego do wymiany danych
miedzy zglaszajgcym a pojedynczym
punktem kontaktowym, ktory umozliwia
dwukierunkowq komunikacje miedzy
podmiotem dostarczajgcym dane a
odpowiednimi organami, zgodng ze
specyfikacjami funkcjonalnymi i
technicznymi zharmonizowanego GUI
opracowanego zgodnie 7 ust. 11
niniejszego artykutu;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) przygotowanie strony internetowej d) przygotowanie zespolu wsparcia i
pomocy techniczne;. strony internetowej pomocy technicznej g

Jjasnymi instrukcjami w jezyku urzedowym
lub jezykach urzedowych danego panstwa
czlonkowskiego, a w kazdym razie w
Jjezyku angielskim, 7 zastrzeZeniem zasady
wielojezycznosci zapisanej w TFUE.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  przygotowanie, w porozumieniu g
odpowiednimi partnerami spolecznymi,
odpowiedniego i niezbednego szkolenia
dla wszystkich pracownikow
zaangaiowanych we wdraZanie i w
funkcjonowanie krajowego pojedynczego
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe umozliwiajg rowniez
podmiotom zglaszajacym przekazywanie
informacji za pomocg cyfrowych arkuszy
kalkulacyjnych, zharmonizowanych na
poziomie unijnym, i posiadajg funkcje
wyodrebniania g fych arkuszy
kalkulacyjnych elementéw danych
dotyczacych sprawozdawczosci.

PE628.380v03-00

punktu kontaktowego.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie dbajg o to,
aby krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe umozliwialy dwukierunkowq
komunikacje miedzy podmiotami
dostarczajgcymi dane a wlasciwymi
organami w celu uniknigcia opoZnien w
procesach odprawy oraz zapobiegania
bledom lub niescistosciom przy skladaniu
informacji wymaganych do zgloszenia.
Krajowe pojedyncze punkty kontaktowe
umozliwiajg przekazywanie podmiotom
zglaszajgcym komunikatow lub wynikow.
Komunikaty te obejmujq najszerszy zakres
decyzji podejmowanych przez wszystkie
odpowiednie organy uczestniczgce.

Poprawka

4. Krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe umozliwiajg rowniez
podmiotom zglaszajacym przekazywanie
wymaganych informacji, w tym za pomoca
cyfrowych arkuszy kalkulacyjnych,
zharmonizowanych na poziomie unijnym,
1 posiadaja funkcje wyodrgbniania
elementoéw danych dotyczacych
sprawozdawczosci.
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 11 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) specyfikacje funkcjonalne

1 techniczne, mechanizmy kontroli jakosci
1 procedury dotyczace wdrazania,
utrzymywania 1 wykorzystywania modutu
interfejsu sprawozdawczos$ci, o ktérym
mowa w ust. 2;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

a) specyfikacje funkcjonalne i
techniczne, mechanizmy kontroli jakosci 1
procedury dotyczace wdrazania,
utrzymywania i wykorzystywania
interfejsu sprawozdawczosci, o ktorym
mowa w ust. 2;

Artykul 5 — ustep 11 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

aa)  specyfikacje funkcjonalne i
techniczne, mechanizmy kontroli jakosci i
procedury dotyczgce wdraZania,
utrzymywania i wykorzystywania
zharmonizowanego graficznego interfejsu
uzytkownika (GUI), o ktorym mowa w ust.
3;

Artykul 5 — ustep 11 — akapit 1 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

ab)  specyfikacje funkcjonalne i
techniczne, mechanizmy kontroli jakosci i
procedury dotyczgce wdraZania,
utrzymywania i wykorzystywania
wspolnego interfejsu punktu dostepu jako
dodatkowej funkcjonalnosci
zharmonizowanych interfejsow
sprawozdawczosci, o ktorych mowa w ust.
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 11 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja zmienia, za pomocq aktow
wykonawczych, specyfikacje techniczne,
normy i procedury, aby uwzglednié
dostepnos¢ nowych technologii.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie mogg
umozliwi¢ podmiotom zglaszajacym
dostarczanie informacji za posrednictwem
innych kanatéw sprawozdawczych, takich
jak systemy wspolnot portowych, pod
warunkiem ze podmioty zglaszajace moga
korzysta¢ z tych kanatow w sposob
dobrowolny. W takim przypadku panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby te inne
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Poprawka

Komisja przyjmuje akty wykonawcze, aby
zmienic¢ specyfikacje techniczne, normy i
procedury w celu zapewnienia
neutralnosci technologicznej interfejsow i
ich otwartosci na przyszle technologie.

Poprawka

11a. Krajowe pojedyncze punkty
kontaktowe dzialajq bez uszczerbku dla
rozporzqdzenia (UE) nr 952/2013 i decyzji
nr 70/2008/WE.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie umozliwiajg
podmiotom zglaszajacym dostarczanie
informacji za posrednictwem istniejgcych
migdzysystemowych lub innych kanatow
sprawozdawczych, takich jak systemy
wspolnot portowych i krajowe pojedyncze
punkty kontaktowe, pod warunkiem ze
podmioty zgtaszajace mogg korzystaé z
tych kanatow w sposob dobrowolny.
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kanaty przekazywaty stosowne informacje
do krajowego pojedynczego punktu
kontaktowego.

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) nie byto potrzeby ponownego
podawania informacji przekazanych

W momencie wyjscia z portu na terenie
Unii w trakcie podroZy lub w momencie
wejscia do nastepnego portu, pod
warunkiem ze dany statek nie zawinat

w trakcie podrézy do portu poza Unig.
Przepisow niniejszej litery nie stosuje si¢
w odniesieniu do informacji otrzymanych
na podstawie rozporzadzenia (UE)

nr 952/2013, chyba ze w tym
rozporzadzeniu przewidziano taka
mozliwos$¢;

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) istotne informacje zawarte

w przywozowej deklaracji skroconej,

o ktorej mowa w art. 127 rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013, byty udostgpniane
krajowym pojedynczym punktom
kontaktowym w celach pomocniczych oraz
w stosownych przypadkach
wykorzystywane do wypelniania innych
obowigzkow sprawozdawczych

RR\1174159PL.docx

W takim przypadku panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby te inne kanaly
przekazywaly stosowne informacje do
krajowego pojedynczego punktu
kontaktowego.

Poprawka

C) nie bylo potrzeby ponownego
podawania informacji przekazanych

W momencie wyjscia z portu na terenie
Unii w momencie wejscia do nastepnego
portu, pod warunkiem Ze informacje te
moggq zostaé ponownie wykorzystane do
celow operacyjnych lub
administracyjnych oraz ze dany statek nie
zawingl w trakcie podrézy do portu poza
Unig. Przepiséw niniejszej litery nie
stosuje si¢ w odniesieniu do informacji
otrzymanych na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013, chyba ze w tym
rozporzadzeniu przewidziano taka
mozliwos¢;

Poprawka

d) istotne informacje zawarte w
przywozowej deklaracji skroconej, o ktorej
mowa w art. 127 rozporzadzenia (UE) nr
952/2013, byly udostepniane krajowym
pojedynczym punktom kontaktowym w
celach pomocniczych oraz, w stosownych
przypadkach i pod warunkiem ustalenia
zgodnosci 7 unijnymi przepisami celnymi
w nastegpstwie odprawy przeprowadzonej
przez organy celne, wykorzystywane do
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wymienionych w zatgczniku.

Poprawka 49
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) plan rozwoju dotyczacy
opracowania i aktualizowania modutu

interfejsu sprawozdawczos$ci w ciggu
najblizszych 18 miesigcy;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE628.380v03-00

wypelniania innych obowigzkow
sprawozdawczych wymienionych w
zataczniku.

Poprawka

a) plan rozwoju dotyczacy
opracowania i aktualizowania interfejsu
sprawozdawczo$ci w ciggu najblizszych 18
miesigcy;

Poprawka

aa)  plany rozwoju dotyczgce
opracowania dobrowolnego wspolnego
interfejsu punktu dostepu dla
zharmonizowanych interfejsow
sprawozdawczosci do dnia ..[data: 5 lat od
wejscia w {ycie niniejszego
rozporzgdzenial;

Poprawka

ab)  okresy przeprowadzania
konsultacji ze wszystkimi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w tym g
przedstawicielami zwigzkow zawodowych,
branzy i ekspertami 7 ramienia rzqdu.
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) orientacyjne terminy dla panstw
cztonkowskich dotyczace pozniejszej
integracji modutu interfejsu

sprawozdawczo$ci z krajowymi
pojedynczymi punktami kontaktowymi;

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) okresy probne stuzace sprawdzeniu
przez panstwa cztonkowskie 1 podmioty
zgltaszajace potaczenia z jakimikolwiek
nowymi wersjami modutu interfejsu,

RR\1174159PL.docx

Poprawka

b) orientacyjne terminy dla panstw
cztonkowskich dotyczace pozniejszej
integracji interfejsu sprawozdawczos$ci z
krajowymi pojedynczymi punktami
kontaktowymi;

Poprawka

ba)  orientacyjne terminy opracowania
przez Komisje wspdlnego interfejsu
punktu dostgpu w nastepstwie wdroZenia
zharmonizowanych interfejsow

sprawozdawczosci.
Poprawka
c) okresy probne stuzace sprawdzeniu

przez panstwa cztonkowskie 1 dobrowolnie
wystepujgce podmioty zglaszajace
pofaczenia z jakimikolwiek nowymi
wersjami interfejsu lub interfejsow;
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Poprawka S5
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 — akapit 1 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 15 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) promowania systemu europejskich
morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych na poziomie unijnym

1 w odpowiednich organizacjach
mig¢dzynarodowych.

Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE628.380v03-00

Poprawka

ca)  okresy testowe dla wspolnego
interfejsu punktu dostepu jako
dodatkowej funkcjonalnosci
zharmonizowanych interfejsow
sprawozdawczosci;

Poprawka

da)  dostosowanie do systemow celnych
z uwzglednieniem rozwoju sytuacji w
punktach kompleksowej obstugi celnej.

Poprawka

b) promowania systemu europejskich
morskich pojedynczych punktéw
kontaktowych na poziomie unijnym 1 w
odpowiednich organizacjach
mi¢dzynarodowych, zwlaszcza przez
zapewnienie dlugoterminowego
finansowania Europejskiej Agencji
Bezpieczenstwa Morskiego oraz
zaangazowanie w ten system
przedstawicieli rzqdu i zainteresowanych
podmiotow 7 branzy.
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Artykul 17 — ustep 3
Tekst proponowany przez Komisje

Po sze$ciu latach od wejscia niniejszego
rozporzadzenia w zycie Komisja
przeprowadzi przeglad stosowania
niniejszego rozporzadzenia 1 przedtozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajace z funkcjonowania
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych,
opierajac si¢ na zgromadzonych danych

1 statystykach. Sprawozdanie oceniajace
zawiera, w stosownych przypadkach,
analiz¢ nowo powstajacych technologii,
ktére moglyby doprowadzi¢ do zmian

w module interfejsu sprawozdawczosci lub
jego zastapienia.

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyj¢ciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢

z krajowymi ekspertami wyznaczonymi
przez panstwa cztonkowskie zgodnie

z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1
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Poprawka

Po szesciu latach od wejscia niniejszego
rozporzadzenia w zycie Komisja
przeprowadzi przeglad stosowania
niniejszego rozporzadzenia i przedtozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie oceniajgce z funkcjonowania
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktéw kontaktowych,
opierajac si¢ na zgromadzonych danych
1 statystykach. Sprawozdanie oceniajace
zawiera, w stosownych przypadkach,
analiz¢ nowo powstajacych technologii,
ktore mogtyby doprowadzi¢ do zmian w
module interfejsu sprawozdawczosci lub
jego zastapienia interfejsem unijnego
punktu dostepu (EU-API)
umozliwiajgcym przekazywanie danych
bezposrednio przez podmioty zglaszajgce
do krajowych pojedynczych punktow
kontaktowych w celu wypelnienia
obowiqzkow sprawozdawczych.

Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
krajowymi ekspertami wyznaczonymi
przez panstwa cztonkowskie zgodnie z
zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r. oraz 7 odpowiednimi
ekspertami z branzy.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds.
Cyfrowych Utatwien w Transporcie

1 Handlu. Komitet ten jest komitetem
w rozumieniu rozporzadzenia (UE)

nr 182/20111.

16 Dz.U. L 55228.2.2011,s. 13.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [OP- insert four years after
entry into force of this Regulation] r.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Funkcjonalnosci, o ktorych mowa
w art. 7 ust. 2 lit. d), oraz funkcjonalnosci
zwigzane z formalno$ciami celnymi
okreslonymi w czgsci A pkt 7 zatacznika
stang si¢ skuteczne, w momencie gdy
systemy elektroniczne, o ktérych mowa

w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE)

nr 952/2013 1 ktére sg niezbedne do
stosowania tych formalnos$ci, rozpoczna
funkcjonowanie zgodnie z programem prac
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Poprawka

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds.
Cyfrowych Utatwien w Transporcie

1 Handlu. Komitet ten jest komitetem w
rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
182/2011'6, przy czym w jego sktad
wchodzg rownie; odpowiedni eksperci g
branzy.

16 Dz.U. L 55228.2.2011, s. 13.

Poprawka

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje
si¢ od dnia [OP- insert four years after
entry into force of this Regulation] r. lub
rok po przyjeciu wszystkich aktow
delegowanych i wykonawczych
planowanych w rozporzqdzeniu, w
zaleinosci od tego, ktora 7 tych dat jest
poZniejsza.

Poprawka

3. Funkcjonalnosci, o ktorych mowa
w art. 7 ust. 2 lit. d), oraz funkcjonalnosci
zwigzane z formalno$ciami celnymi
okreslonymi w czgsci A pkt 7 zatacznika
stang si¢ skuteczne po dokonaniu oceny i
udowodnieniu pelnej funkcjonalnosci
systemu europejskich morskich
pojedynczych punktow kontaktowych oraz
wdroZenia i interoperacyjnosci wszystkich
pozostalych elementow danych w zbiorze
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ustanowionym przez Komisj¢ na podstawie
art. 280 1 281 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013.
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danych systemu europejskich morskich
pojedynczych punktow kontaktowych
miedzy krajowymi pojedynczymi punktami
kontaktowymi uczestniczgcych panstw
czlonkowskich oraz w momencie gdy
systemy elektroniczne, o ktérych mowa w
art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
952/2013 1 ktore sa niezbedne do
stosowania tych formalnosci, rozpoczna
funkcjonowanie zgodnie z programem prac
ustanowionym przez Komisj¢ na podstawie
art. 280 1 281 rozporzadzenia (UE) nr
952/2013.
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UZASADNIENIE

17 maja 2018 r. Komisja opublikowala wniosek dotyczacy systemu europejskich morskich
pojedynczych punktow kontaktowych, uchylajacy dyrektywe 2010/65/UE w sprawie
formalnosci sprawozdawczych dla statkow. Niniejsza inicjatywa stanowi czg$¢ trzeciego
pakietu ,,Europa w ruchu”, za ktérego posrednictwem realizuje si¢ nowg strategie¢ dotyczaca
polityki przemystowej z wrzesnia 2017 r. iktéry zostal opracowany w celu uzupehienia
procesu umozliwiania Europie czerpania petnych korzysci z modernizacji mobilnosci. Nowe
technologie szybko zmieniajg krajobraz mobilno$ci, w zwigzku z czym UE 1 jej przemyst
muszg sprosta¢ wyzwaniu, jakim jest osiggnigcie pozycji $swiatowego lidera w dziedzinie
mobilnosci.

Obecnie przewoznicy morscy musza spetni¢ szereg wymogow prawnych w zakresie
sprawozdawczos$ci za kazdym razem, gdy statek zawija do portu. Kazdego roku odnotowuje
si¢ ponad dwa miliony zawini¢¢ do portow unijnych. Formalno$ci sprawozdawcze dla
statkow zawijajacych do portdow w panstwach cztonkowskich okresla obecnie dyrektywa
2010/65/UE w sprawie formalno$ci sprawozdawczych. Dyrektywa ma na celu uproszczenie 1
harmonizacj¢ procedur administracyjnych w transporcie morskim przez wprowadzenie
pojedynczego punktu kontaktowego na potrzeby formalnosci sprawozdawczych dla statkow.

Z punktu widzenia operatoréw problemem jest to, Ze wymogi w zakresie sprawozdawczo$ci
nie zostaly jeszcze zharmonizowane ani migdzy roéznymi obszarami, ktore podlegaja
zgloszeniu w panstwie czlonkowskim, ani mig¢dzy réznymi panstwami cztonkowskimi.
Powoduje to duze obcigzenie administracyjne dla operatoréw, przy czym Komisja szacuje, ze
obecnie pracownicy sektora zeglugi poswiecaja na sprawozdawczo$¢ okoto 4,6 miliona
godzin rocznie.

Dokonana przez Komisj¢ Europejska ocena ex post funkcjonowania obowigzujace]
dyrektywy wykazata, Ze istnieje szereg powaznych problemoéw uniemozliwiajacych jej
zharmonizowane stosowanie w catej UE. Do gltownych probleméw nalezg nieodpowiedni
poziom harmonizacji krajowej 1 unijnej, ograniczony ogo6lny zakres dyrektywy oraz
nieefektywne wykorzystanie otrzymywanych danych przez organy krajowe panstw
cztonkowskich.

Rada Europejska zwrocila weze$niej uwage na ten problem w swoim o$wiadczeniu z Valletty
z 2017 r. w sprawie polityki transportu morskiego oraz w konkluzjach Rady z dnia 8 czerwca
2017 r. w sprawie priorytetow w zakresie unijnej polityki transportu morskiego do 2020r. 1
uznatla, ze nalezy zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne zwigzane z transportem morskim.

Nowy wniosek Komisji ma przyspieszy¢ rozwigzanie problemu, jakim jest obecny brak
zharmonizowanego systemu sprawozdawczego dla statkow w UE. Proponowany nowy
system europejskich morskich pojedynczych punktow kontaktowych stanowi prébe
potaczenia wszystkich formalnos$ci zwigzanych ze sprawozdawczo$cia w zakresie zawijania
do portu. Ma to poprawi¢ interoperacyjnos¢ i wzajemne polgczenia migdzy réznymi
systemami oraz zacheci¢ do najbardziej efektywnego wykorzystania danych.

Whniosek Komisji ma na celu unikni¢cie nieproporcjonalnych obcigzen dla przewoznikow
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morskich 1 oparty jest na istniejacej strukturze krajowych pojedynczych punktow
kontaktowych oraz na mi¢dzynarodowych 1 unijnych normach i formatach danych. Wniosek
Komisji proponuje zdecentralizowane lecz zharmonizowane rozwigzanie.

Sprawozdawczyni z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy uchylenia i
zastgpienia obowigzujacej dyrektywy oraz zgadza si¢ z niedociggni¢ciami zidentyfikowanymi
w ocenie ex post funkcjonowania obecnej dyrektywy. Oczywiste jest, ze przemyst ponosi
znaczne dodatkowe koszty z powodu braku harmonizacji wymogéw w zakresie
sprawozdawczosci dotyczacej kazdego zawinigcia do portu. Dlatego sprawozdawczyni
zdecydowanie popiera wszelkie dziatania majagce na celu zmniejszenie obcigzen
administracyjnych, z ktérymi borykaja si¢ przewoznicy morscy. Sprawozdawczyni jest
gleboko przekonana, ze przyczyni si¢ to do wprowadzenia wigkszych utatwien dla handlu
oraz cyfryzacji.

Sprawozdawczyni uwaza, ze, po pierwsze, zharmonizowany zbior danych jest niezbednym i
by¢ moze najwazniejszym Srodkiem stuzgcym zmniejszeniu obcigzenia administracyjnego dla
statkow zawijajacych do portow UE i usprawnieniu morskiego tancucha logistycznego.
Sprawozdawczyni domaga si¢ od Komisji przedstawienia szczegdtowego zharmonizowanego
zestawu danych, w ktorym w peini uwzgledni si¢ wysitki podejmowane na szczeblu IMO w
zakresie harmonizacji danych.

Sprawozdawczyni domaga si¢ réwniez, aby zapewniono wdrozenie zestawu danych systemu
europejskich morskich pojedynczych punktow kontaktowych bez uszczerbku dla systemu
sprawozdawczos$ci celnej oraz wspotprace w tym zakresie migedzy wlasciwymi organami.
Sprawozdawczyni uznaje potrzebg¢ zapewnienia panstwom czlonkowskim swobody do
okresowego dodawania, z jakichkolwiek powodow, nowych elementéw do swoich wymogow
w zakresie sprawozdawczosci, lecz jest przekonana, ze wazne jest znalezienie odpowiedniej
rOwnowagi, aby unikng¢ dodawania nowych obcigzen administracyjnych.

Jesli chodzi o funkcjonowanie krajowych pojedynczych punktéow kontaktowych,
sprawozdawczyni dostrzega logiczne podstawy wykorzystania istniejacych struktur i z
zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji w tym zakresie. Sprawozdawczyni uwaza, ze do
zapewnienia sprawnego funkcjonowania krajowych pojedynczych punktow kontaktowych
niezbe¢dna jest dwukierunkowa komunikacja migdzy podmiotem zglaszajacym a wilasciwymi
organami. Ponadto zdaniem sprawozdawczyni kazdy krajowy pojedynczy punkt kontaktowy
powinien posiada¢ wyrazny wymiar zarzgdzania obejmujacy podstawe prawng do celow
sprawnego przetwarzania, przeplywu i wykorzystywania danych miedzy organami, a w
konsekwencji migdzy panstwami czlonkowskimi. Sprawozdawczyni przyjetaby réwniez z
zadowoleniem mozliwo$¢ wspolnego tworzenia pojedynczego punktu kontaktowego przez
panstwa cztonkowskie.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW LUB OSOB, OD KTORYCH
SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Ponizszy wykaz opracowano na zasadzie zupetnej dobrowolnosci, na wytaczna
odpowiedzialno$¢ sprawozdawczyni. Przy sporzadzaniu projektu sprawozdania
sprawozdawczyni otrzymata informacje od nastgpujacych podmiotow lub oséb:

Podmiot lub osoba
Europejska Organizacja Portéw Morskich (ESPO)
Stowarzyszenie Armatorow Wspolnoty Europejskiej (ECSA)
Swiatowa Rada ds. Zeglugi
Feport
Danish Shipping
Port w Rotterdamie
Komisja Europejska
Prezydencja Rady Unii Europejskiej
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GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO
W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ
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